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Les Marécottes: liste des énoncés utilisés

Pour chaque énoncé, les liens — cliquables, si vous avez une
connection a internet — renvoyent aux cartes ou les énoncés
correspondants sont utilisés. Ces liens sont le résultat d’une
extraction semi-automatique a partir de la base de données,
d’ou le désordre dans la suite des numéros.

La premiere ligne de chaque entrée indique le titre interne
du clip vidéo correspondant et les numéros des cartes ol
celui-ci est utilisé. Suivent la transcription phonétique en
API (alphabet phonétique international) et la traduction
littérale francaise en italiques.

» Les MarécottesF

MarecottesF_Abreuvoir 51660, 36020
I1 viatsa v3 be'ero a | aberj'ce
Les vaches vont boire a I’abreuvoir.

MarecottesF_AcheterImp1 52310

d 'otre ku: 3n atsat'ave 11 3 ete'cev avw't I Rov&dj'ce - ko
paJaiv'd pe Ir mez'3

Autrefois on achetait les balais chez (litt. avec) les
revendeurs .. que passaient d’une maison a l’autre.

MarecottesF_AcheterImp2 32020, 71320, 52230, 52210,
32030

ke ty t atsat'a:v avw'l 1 agdz'eE ke t av'e

Que tu t’achetais avec ’argent que tu avais?

MarecottesF_AcheterImp3f 33030, 52310

ma grd meiR 1 atsat'ave pa: d ayj'd - 11 tcoeegz'ee - £'1€

Ma grand-mere elle achetait pas d’habits .. elle les cousait ..
elle.

MarecottesF_AcheterImp3i 52340, 21020, 52310, 33202

d 'otrg ku mp3 | atsat'ave de fyu'l - 3 1o faz'e a me3'd
Autrefois personne il achetait DE fromage .. on le faisait a la
maison.

MarecottesF_Acheterimp4 34020, 52410, 52130
kd j 'ea dzev'yny n atset'av3 pu do tse
Quand j’étais jeune nous achetions peu de viande.

MarecottesF_AcheterImp5 52510
ky vuz atset'arva kdn vuz el'ave ¢ martera e
Que vous achetiez quand vous alliez au marché?

MarecottesF_AcheterImp6 34010, 52602, 36051, 36050,
52430, 52443

mi par'g | atsat'avd pa de 3amb'3 - n 'ev3 de kaj'on: - no faz
‘ev3 la butser'i

Mes parents ils achetaient pas de jambon .. nous avions DE
cochons .. nous faisions la boucherie.

MarecottesF_AcheterImpRefl 21013, 21014, 21012

le dz& 1 atsat'av3 le bw'atia ve 1 kosdan'te

Les gens ils achetaient les chaussures chez (litt. vers) le
cordonnier.

MarecottesF_AcheterPres1 31030,31031,51110
jats'eta 1y laf'e a la leter'i
J’achete le lait a la laiterie.

MarecottesF_AcheterPres2 32020, 25100, 71330
ve ku va ta etsat'a lu buir
Chez qui vas-tu acheter le beurre?

MarecottesF_AcheterPres3f 33050
l ats'ate 1y p'eevr € la ['ou: ce magaz'g dee vyl'adz
Elle achete le poivre et le sel au magasin du village.

MarecottesF_AcheterPres3m 21012, 21013
tyi 1 ats'at3 1g pdn ve lu bol&dz't
Tous ils achetent le pain chez (litt. vers) le boulanger.

MarecottesF_AcheterPres5 51510, 71330
ju atsata vu 1 [av'3
Oui achetez-vous le savon?

MarecottesF_AcheterPres6 51605

It fom'al 1 ats'at5 11 3 av'uyj a trikot'a - "e - a la meg[or'i

Les femmes elles achétent les aiguilles a tricoter .. euh .. a la
mercerie.

MarecottesF_Age 11200
jely[date duzd
J’ai soixante-deux ans.

MarecottesF_AllerFComp1 31021, 51151, 51150, 31020,
41110

v'eys el'a de tiik ba a la k'a:rva

Je vais aller tout de suite bas a la cave.

MarecottesF_AllerFutur3 21020
dem'd je va a la m3t'ano - tdnkee - a la: - a la Remw'Ets
Demain il va a la montagne .. jusque .. a la .. a la remointse.

MarecottesF_AllerFutur6 53620, 53610,51370

la condn'e cjo vo'E - | eR'® p2 kor'l

La semaine que vient .. ils iront pour marcher*.

*«ils iront marcher» au lieu de «ils iront au marché». Le malentendu
nous a échappé au moment de 1’enquete. (Pour courir ‘marcher’, cf.
GPSR 4: 439b).

MarecottesF_AllerImp3 21012, 21013, 37010
d 'atre ku 5n al'av ¢ mul'® po mw'eegdre 1¢ blo
Autrefois on allait au moulin pour moudre le blé.

MarecottesF_AllerPComp1 42310,21024, 51175,42311
jeapr'1diniacyity ¢ f&
Hier apreés diner j’ai été (litt. je suis eu) aux foins.

MarecottesF_AllerPComp2f 32020

juetselaj

Ou es-tu allée?

MarecottesF_AllerPComp2m 51230

ju tety € dev'@: dn'l pac'v

Oui tu es eu (=tu as €té) euh avant hier soir passé?
MarecottesF_AllerPComp3f 21022, 33051, 71220, 51340
we mat'€ | € ty am'3 e galat'a

Aujourd’hui matin elle a été (litt. elle est eu) en haut au
galetas.
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MarecottesF_AllerPComp3m 51340
dev'd dn'1 pac'u: 1 € ty ce k'aift
Avant-hier soir passé il a été (litt. il est eu) au café.

MarecottesF_AllerPres3f 33030
jo va ce pso
Elle va au pré.

MarecottesF_AllerPres3m 33041, 33040
va:aladz'ys
Il va a la forét.

MarecottesF_AllerPres4 51470, 51460
n'ali® - eg - tsd
Nous allons au champ.

MarecottesF_AllerPres5 51535, 35050
vus el'a: ve Iy m'edzo
Vous allez chez le médecin?

MarecottesF_AllerPres6f 36020, 36021, 41222, 41220,
41221 '

v3 arozla It fl'ye ceg simc’'e:

Elles vont arroser les fleurs au cimetiére.

Pour un verbe plus idiomatique correspondant a ‘arroser’, cf. ci-dessous la
phrase Quand il fait chaud, il faut arroser le jardin.

MarecottesF_AllerPresém 51660, 36030, 36031
je v'o3 venéndz'mia

1ls vont vendanger.

MarecottesF_Appelle 11100

m ap'elu 3nevj'ev ggo
Je m’appelle Genevieve Gross.

MarecottesF_Armoire 21012,21013, 51344
Iy 1'8:dzy 1 € d€ 1 bufi'a
Le linge il est dans I’armoire.

MarecottesF_Arroser 41222, 41220, 41221
ka fe tsu 5n o fore d ar'ce - de moj'e 1 kurt'i
Quand il fait chaud on est forcé d’arr .. d’arroser le jardin.

MarecottesF_Bailler 51175, 71400, 51120
b'aijy pask'e J1lap'a
Je baille parce que je suis fatiguée.

MarecottesF_BasLaine 52610
d 'otra ku I1 tsgf'3 1 er'3 € I'dna
Autrefois les bas ils étaient en laine.

MarecottesF_Bequilles 33041, 33040
'oKa je maste aw'l de k'anio
Maintenant il marche avec des cannes.

MarecottesF_BleSeigle 51342, 22200, 33051, 51344, 21062
la far'm:a deev blo 1 € ply blants ke la far'm:a de ['er
La farine du bié elle est plus blanche que la farine de seigle.

MarecottesF_Bouillir 33031
1 'twu kwe di na demr'cegy
L’eau cuit depuis une demi-heure.

MarecottesF_Bouillon 41230

po fer 3 b3 buj's - fu m'étire On u - a mw'al:’ - po baj't de gu
Pour faire un bon bouillon .. il faut mettre un os .. a

moélle .. pour donner de goiit.

MarecottesF_Bouton 71200
we mat'€ m a fal'y retej'gdr 3 bot's
Aujourd’hui matin il m’a fallu recoudre un bouton.

MarecottesF_Broche 52445, 41320
3 b%ut'aive na br3[: p*3 ten't 1g: mote'ce
On mettait une broche pour tenir le chdle.

MarecottesF_Carillon 51342, 51450

¢ [1& mask'ste n & na kl5ts k 3 ['3ne p%o la la m'ece:fa p¥o -
e pwe atsam€la-1-lg karij51aloba &€ vilie- alij'ez dy
lel - de la paru'as

Euh ici en Marécottes nous avons une cloche qu’on sonne
pour la la messe pour .. et puis sinon la .. le carillon il est il
est en bas en ville* .. a I’église de la .. de la paroisse.
*«Ville» est I’expression courante pour désigner Salvan, le bourg
principal de la commune.

MarecottesF_Casserole 22200, 51344
la keefor'uilal € pamr ¢y 1 fwa
La casserole elle est plus sur le feu.

MarecottesF_Ceinture 36030

k3t ko d 'atre ku port'av3 ply fafilam'g 11 brat'el ke la c&ty'iiy
Je pense qu’autrefois ils portaient plus facilement les
bretelles que la ceinture.

*Pour 1’emploi de compter ‘penser, estimer’, cf. aussi la phrase «Le
chapeau est en ...». Pour I’emploi de compter ‘devoir, falloir’
caractéristique du Val d’ Anniviers, cf. la réponse «Montagne
caractéristique» de St-JeanF.

MarecottesF_Chale 51480
d yv'er 3 but 5 fif'y
En hiver on met un fichu.

MarecottesF_Chapeau 52360, 52445

la dym'gdz 3 b%5t'ave It dsabl'e - € pwe la [on'dn 3n av'e It
kwaf

Le dimanche on mettait les «droblets»*.. et puis la semaine
on avait les coiffes.

*Pour la description du «droblet», voir 1’énoncé
MarecottesF_ChapeauDimanche?2 (carte n°® 52330).

MarecottesF_ChapeauCouleur 21012, 21013, 51340
lg tsap'e 1 € n'ig
Le chapeau il est noir.

MarecottesF_ChapeauDimanche 21064, 42335
j € matr'y ly drobl'er de dym'&ndz

J’ai mis le «droblet»* des dimanches.

*Pour la description du «droblet», voir 1’énoncé
MarecottesF_ChapeauDimanche?2 (carte n°® 52330).

MarecottesF_ChapeauDimanche?2 52330, 52360

lp deobl'e: 1 ek 5 tsap'e & p'ar - ku d al - 1y to: dee: deeg tsa- de
la k'opia deeg tsap'e - j av'e 3 Kyb'd to pletu - € j ako prR'eed ty
[- vvw't'dnt € b€ [€n dje m'entre de Rybd - € pwe didu la: j
av'e 31 nee ky péndel'ave [y le: - [y le la:

Le «droblet» il était un chapeau en paille .. court d’aile* ..
autour du du cha.. de la calotte du chapeau .. il y avait un
ruban tout plissé .. et il y aura bien eu s.. huitante ou bien
cent dix métres de ruban .. et puis des deux cotés il y avait
un neeud que pendait sur les .. sur les cotés.

*qui n’a pas de bord large. Cette définition serait a ajouter a
DOUBLET, dobly¢, GPSR 5: 894.

MarecottesF_ChapeauMatiere 52330

o [1tsap'1 1 'era fe & pa'io - 1 'ero kum'd 3: kan3t'e afe - 'm -
psce kud ail - € ly to de la kw'erf - j av'e de kybd - to plet'ou
€janav'e k'3to cye'@:t 9 be wit'ante me:ty

Euh ce chapeau il était fait en paille .. il était comme un
canotier assez .. mh .. assez court d’aile* et le tour de la
coiffe .. il y avait des rubans .. tout plissés et il y en avait

J estime soixante ou bien huitante métres.

*qui n’a pas de bord large.

MarecottesF_Chaussettes 31010, 51342, 36200, 51344,
51340

It tseef'dn 1 € jy ki le3 e trikot's

Les chaussettes c’est moi (litt. ¢’est je) que les ai tricotés*.
*sic: [tseef'3n] ‘chaussettes’ est masculin.



http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=7381
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=7386
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33041&statement_id=7387
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=7387
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51470&statement_id=7388
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51460&statement_id=7388
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51535&statement_id=7389
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35050&statement_id=7389
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36020&statement_id=7390
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36021&statement_id=7390
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41222&statement_id=7390
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41220&statement_id=7390
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41221&statement_id=7390
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51660&statement_id=7391
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36030&statement_id=7391
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36031&statement_id=7391
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=11100&statement_id=7393
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21012&statement_id=7394
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=7394
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=7394
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41222&statement_id=7395
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41220&statement_id=7395
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41221&statement_id=7395
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51175&statement_id=7396
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71400&statement_id=7396
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51120&statement_id=7396
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52610&statement_id=7397
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33041&statement_id=7399
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=7399
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=7400
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=22200&statement_id=7400
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33051&statement_id=7400
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=7400
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=7400
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=7403
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41230&statement_id=7404
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71200&statement_id=7405
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52445&statement_id=7407
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41320&statement_id=7407
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=7408
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51450&statement_id=7408
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=22200&statement_id=7409
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=7409
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36030&statement_id=7410
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51480&statement_id=7411
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52360&statement_id=7412
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52445&statement_id=7412
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=7415
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21012&statement_id=7413
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=7413
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=7413
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21064&statement_id=7414
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42335&statement_id=7414
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=7415
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=7415
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52360&statement_id=7415
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=7417
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31010&statement_id=7418
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=7418
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36200&statement_id=7418
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=7418
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=7418

MarecottesF_Chaussettes3 21022
v3 tak 5 dzeen'e

1Is* vont jusqu’au genou.
*[tscef'3n] ‘chaussettes’ est masculin.

MarecottesF_Chenes 51450
VeR ng n € pa da ts'mu
Chez nous nous avons pas de chénes.

MarecottesF_CheveuxBlancs 24022, 24024, 24030

e 1 v'gtia de Je Tigkly 3 bldts

Et les cheveux! de celui-INQUE? sont blanches.

I[v'gtia] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

2[Tgk’y] adverbe déictique sans équivalent en francais,

intermédiaire entre -ci et -la.

MarecottesF_CheveuxBlonds 24012

el 'aitre 1 a I v'eeta bl'anda

Et 'autre elle a les cheveux* blondes.

*[v'eeta] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

MarecottesF_CheveuxChatains 51332, 24022

Jeincje lalg vieet’e - tsat'@

Celui-INQUE! il a les cheveux? chdtains.

I[incje] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire
entre -ci et -la.

2[v'et’e] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘méche de cheveux’ (a Val-d’llliez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

MarecottesF_CheveuxFrises 24010, 24014, 24030

e lr vieetio de sta [y [3 to Regot'y

Et les cheveux* de celle-ci (litt. cette-ci) sont tout frisées.
*[v'eeta] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

MarecottesF_CheveuxGris 51685, 24022

le v'etia da [e 'Tncje [3p grI - [3 grIZ

Les cheveux! de celui-INQUE? sont gris .. sont grises.

I[v'etia] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’llliez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

2['Incje] adverbe d€ictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

MarecottesF_CheveuxNoirs 24012, 24014, 24030

fa Tcjy 1 ale v'eeto n'ems

Celle-INQUE! elle a les cheveux? noires.

I['fcjy] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

2[v'ceta] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

MarecottesF_CheveuxRaides 24012, 24014

le v'etio da 1a 'fccjo [3: - plat

Les cheveux! de celle-INQUE? sont .. plates.

I[v'eta] n.f. ‘cheveux’; cf. véra ‘méche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

2[ecj] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

MarecottesF_CheveuxRoux 24022

Je 'idle - 1 ale v'ceto 5dz

Celui-INQUE! .. il a les cheveux? rousses.

I['idle] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire
entre -ci et -la.

2[v'eta] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

MarecottesF_Cheville 51175, 42400
me [yr tw'er[e la tsy- la [yv':
Je me suis tordue la ch.. la cheville.

MarecottesF_Chevre 63600, 61320, 42210,42211,42212,
21062

I 3n'yfe tsafj'a Iy berl doce kugt'i - 1 ax pa m&dz'e le let'y
Si on eiit chassé la jeune chévre* du jardin .. elle aurait pas
mangé les laitues.

*[berl] ‘génisse ou jeune chevre’, cf. GPSR 2: 345 s.v. bérlo.

MarecottesF_ChienneSoif 41230, 51332
ly ts'ee 1 ® Je - fo li baj'€ a bE'ek
Le chien il a soif .. il faut lui donner a boire.

MarecottesF_Chignon 52632, 52630
It fam'al mari'e: - o faz'ev3 1 [in'3
Les femmes mariées .. se faisaient le chignon.

MarecottesF_CingBiches 23060, 42340
je3jy fém bif: - part'iaw'l £'yg pgtej'v
J’ai vu cing biches .. partir avec leurs petits.

MarecottesF_CinqOurs 21016
jezam'e jy f€'05d 5 ku
J’ai jamais vu cing ours d’un coup.

MarecottesF_ClindOeil 51161,51160, 33220
A1 fez yna kAop'a
Je lui fais un clin d’ceil.

MarecottesF_Clocher 21012,21013, 51320
3 v'er ly kl5t['1e de 1u'€
On voit le clocher de loin.

MarecottesF_Cloches 37020
3n avw'i [ieen'a l1 klots
On entend sonner les cloches.

MarecottesF_Coiffe 33200, 51330

la kw'eifo 1 a de ryb'd po jeet'a: doz'u 1 ku - € b& dar'e daz'v 1
[in'39

La coiffe elle a DE rubans pour (I’ )attacher* dessous le

cou .. et bien derriére dessous le chignon.

*[jeet'a:] cf. lyeta, yeta ‘lier, attacher’ (PVT 2018 s.v.)

MarecottesF_Commune 51670

9t mark'otis f3m parcja de la kom'unia do v'ylia

Les Marécottes font partie de la commune de Ville*.
*«Ville» est I’appellation courante pour le bourg de Salvan, le
centre de la commune.

MarecottesF_CostumeFemme 41110,51167
11 dz5 dg f'eito bw'Gty ly kost'ym pog al'a a la mé|:
Les jours de féte je mets le costume pour aller a la messe.

MarecottesF_Cou 51151, 51150
ves l1 ty'egdsa 1 ku
Je vais lui tordre le cou.

MarecottesF_CoucherSubjPresS 41310
vu fo al'a drRym't dev'@ mreny'e
1l vous faut aller dormir avant minuit.

MarecottesF_CoucherSubjPres6 31030, 31031, 36030

ow'e ke 11 3 eaf'dy [o dzerj'eg[3 dovan nee 'cegs - ['ej5 alacj
'gtse dov'dn nee 'edk

Je veux que les enfants se couchent avant neuf heures ..
soient au lit avant neuf heures.

MarecottesF_Coude 42400

me [1buf'aly t¢j'eeadz

Je me suis frappé* le coude.

*[buf'a] cf. bousi v.tr. ‘battre, frapper’ (GPSR 2: 789).

MarecottesF_Cuisiner 21014
5 kuz'ynie It varkw'gnis - aw't do Pak'd
On cuisine les épinards sauvages .. avec de bacon.
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MarecottesF_Cuisse 42360
ly ts& 1 a mord'y a la kuf he
Le chien il a mordu a la cuisse hm.

MarecottesF_DeuxOiseaux 36031
du pudz'g ts'dt3 [y: Ig kudri'e
Deux petits oiseaux chantent sur le coudrier.

MarecottesF_DeuxPoules 22100, 51332, 42210, 42211,
42212

15 reyn'al’ 1 a m&ndz%a o d'awi dzyn'ejt

Le renard il a mangé deux poules.

MarecottesF_Dhare 51350

ka fe fr'ee 3 preet'adze le pl'adnt - aw'r do bra:ts de de
Quand il fait froid on protége les plantes .. avec de branches
de dare*.

*dé ou dare: branches de sapin coupées, munies de toutes leurs
aiguilles, servant a couvrir les plantes en hiver (DSR 1997; http://
www .bdlp.org/fiche.asp?no=15415&base=SU&boite=1
(25.1.2016); GPSR 5: 53as.v. 3. dé.

MarecottesF_DixHommes 52420, 37020

n 'er3 a p'elona d'e 3 w'omd - por €- mur'i: ly fwa
Nous étions a peine dix hommes .. pour ét.. éteindre
Uincendie.

MarecottesF_DixMesanges 22200
jav'e m'ef de dz'ice - pudz'& - d€ 1 bo['3
1l 'y avait plus de dix .. petits oiseaux .. dans le buisson.

MarecottesF_EgliseFemmes 52606, 36041

d'otro ku 111: fom'alie al1j'e:3y lal'av3d dee lagoits - e liz w
'omiu dg la dre

Autrefois les femmes a I’église elles allaient du coté
gauche .. et les hommes du coté droit.

MarecottesF_Entretenirlmp1 31010, 41320

d 'otra ku j Gtraton'svu m- jee le batam'e - vwe 3 fe ven't It
m'etro d at'a

Autrefois j’entretenais m.. moi les bdtiments .. de nos jours
on fait venir les maitres d’état.

MarecottesF_Epaules 23032, 23034, 42335
1 a mét'y 1 eef'ady [y 1 3 ap'oil”
1l a mis I’enfant sur les épaules.

MarecottesF_Epluchures 21022
b'ajy le p'ergo - e kaj'd
Je donne les épluchures .. au cochon.

MarecottesF_EtreNe2f 32030
e ty ne: ceg tyit[j'e
Es-tu née au Trétien?

MarecottesF_EtreNe2m 51230

etgne:ba € v'yla

Es-tu né en bas a Salvan*?

*«Ville» est I’expression courante pour désigner Salvan, le bourg
principal de la commune.

MarecottesF_EtreNe3f 42320
ma vyz'ynie | € ne: am3 a sjeg
Ma voisine elle est née en haut a Sierre.

MarecottesF_EtreNe3m 23012,

m3 ve3'€ | € ne: am3 1 fin'd

Mon voisin il est né en haut a* Finhaut.
*La forme de I’article défini prépositionnel [1] montre que la forme
dialectale [fin'3] ‘Finhaut’ est un pluriel (cf. aussi GPSR 7: 283a s.v.
FENIL).

MarecottesF_EtreNe4 23012, 34010, 51440, 42321
min ep'ce: €1 j@ - ny [& ne € vali'e
Mon mari et moi nous sommes nés en Valais.

42320

MarecottesF_EtreNe5 51540
‘erta vu ne: amd a [
Etes-vous nés en haut a Sion?

MarecottesF_EtreNe6f 21015, 42321
mag'tje € katrR'@&ny [3 ne a mit'e
Marie et Catherine sont nées a Monthey.

MarecottesF_Farine 22200, 51180

j € ply na br'vkie do far'yn:e

J’ai plus une trace* de farine.

*[br'vk:e] cf. braca s f. ‘éclat, fragment, morceau; petite
quantité’ (GPSR 2: 758).

MarecottesF_Fesses 42220
5jabajadn'a fg'v - 1 aldar'e 5dz
On lui a donné une fessée .. il a le derriére rouge.

MarecottesF_Fetes 23040, 51342

91 gg'ufs fetta dE n'utre vil'adzs - 1 € tsal'eénda - patfe - [&
303'€

Les grandes fétes dans notre village .. c’est Noél .. Paques ..
saint Joseph.

MarecottesF_Fontaine 51334, 21062
[y: Lia plaf dee vladz 1j a na f5t'dgna
Sur la place du village il y a une fontaine.

MarecottesF_FontaineTuyau 21022, 51334, 25200

dive: - jade ja's ky pendgol:3 - ceg bwi de la ?o - a la tsin
‘v - doeg bwi

D’hiver .. il y a DE glagons que pendent .. a la fontaine* de
la euh .. au tuyau .. de la fontaine.

* [bwi, bwi] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans
un tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

MarecottesF_Foulard 42335, 21062
j e meet'y ly m- mot['ce: Iy fif- mot['ce ly to deey ku
J’ai mis le f.. foulard le fich.. foulard autour du cou.

MarecottesF_FoulardEpaules 51342
v motf'ce 1 ¢ pleja [y I3 cep'ol
Le foulard il est plié sur les épaules.

MarecottesF_FoulardEpaules+ 21022, 52445, 21064, 21062
¢ bok dg mot['ce - j ale o - 3 bit'ave de fy&ndz
Au bord du foulard .. il y a les o.. on mettait DE franges.

MarecottesF_Fourmiliere 51180
j e dekuv'e 3 frRymra d€ nutr kurti
J’ai découvert une fourmiliére dans notre jardin.

MarecottesF_Gouter 51161, 51160
fez ly gut'a a kats 'cegk
Je fais le goiiter a quatre heures.

MarecottesF_Grandi 31020, 21024, 42315

we: € Jyr ty al ek'vil e1 mask'ot - 2 j e teedz'ce vete'y [y

Oui j’ai été (litt. je suis eu) a I’école aux Marécottes .. j'ai
toujours vécu ici.

MarecottesF_Hanches 51167
bw'ity le ma [y le '&ts
Je mets les mains sur les hanches.

MarecottesF_HuitAmis 52420, 24014
n 'eesd wi kop'€: po f'esos a 3'aste
Nous étions huit amis pour faire cette farce.

MarecottesF_HuitBrebis 42335, 24014
ste [on'dnne - uw'l breb'l - 1 5 met'y ba
Cette semaine .. huit brebis .. elles ont mis bas.
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MarecottesF_JeSuisNel 11300, 51175
J'er ne € magk'ot
Je suis née és Marécottes.

MarecottesF_JeSuisNe2 11300
we [1ne: [y amez'd - e1j 1 veet['y t'ota ma v'ia ['yy
Oui je suis née ici a la maison .. et j’ai vécu toute ma vie ici.

MarecottesF_Joues 51680
l13 cef'd 13 11 3u t'5te ¥5dz
Les enfants ils ont les joues toutes rouges.

MarecottesF_Jupe 51344
la 3yp 1 2 10'3dze € t'ota pletar
La jupe elle est longue et toute plissée.

MarecottesF_LegumesAutrefois+ 21062

d 'otra ku - plataivu d ab3d'dfs e de blo
Autrefois .. je plantais D abondances (betteraves
fourrageres) et DE blé.

MarecottesF_LegumesSoupe 51342, 51480, 36200, 51344,
21062

po fes yna b'una ['upe - | Y kum'g la le: m- bujab'e[ fo [o lov
'a do b3 mat'g - pel'a do trifl - It tsapl'a - 11 fere kwei - 113
eklaf'a aw'r 1 pyl'3? - metr 3 bok'3 de laf'e po fer yna pys'e -
€ pwa apg'e 5 bw'Gtie le: pok'ce: It patin'al - na fo'cer do dz
'otig - 'vnial - k'acle £'51 da tsut - de let'y: - un yp'a: - 3 ts'aple
[- 13 J& f& - 5 b“6t 3 mok['e do buir d& la p'elia 3 fe koven't
ly kustij'adzy - k 3n az'ut a la pyr'e - aw'rd 'e:ws - e pwo 51
‘afe mityn:'a o kw& dg fwa

Pour faire une bonne soupe .. c’est comme la les m..
bouillabaisses .. il faut se lever de bon matin (rire) ..
éplucher de pommes de terre .. les couper.. les faire cuire ..
les écraser avec le pilon .. mettre un peu de lait pour faire
une purée .. et puis aprés on met les poireaux les carottes ..
une feuille de cote-de-bette .. une .. quelques feuilles de chou
de laitue .. un oignon .. on coupe s.. tout ¢a fin .. on met un
morceau de beurre dans la poéle on fait revenir les
légumes .. qu’on ajoute a la purée .. avec D’eau .. et puis on
laisse mijoter au coin du feu.

MarecottesF_LeverSubjImp1 63200, 33041, 63300, 52350
m3 p'aipa vol'e todz'ce ke m- ke [e ty leeviaj @ ['ie 3 'cegl
Mon papa voulait toujours que m.. que j’aie été (litt. que je
sois eu) levée a six heures.

MarecottesF_LeverSubjPres1 33060, 63100, 33061, 63300,
62110

m3 p'aipe | egz'ize ko me lev'y[ a [13 'ceg

Mon papa il exige que je me léve a six heures.

MarecottesF_LeverSubjPres2 61110, 32020, 62210
jamers't ko tee te lev'y[ a [19 3 ;e e ka
J’aimerais que tu te léves a six heures et quart.

MarecottesF_LeverSubjPres3f 61310, 62310

fo:dr't ke madel'emns Jce leev'ef a [at ;e m& ka

1l faudrait que Madeleine se léve a sept heures moins le
quart.

MarecottesF_LeverSubjPres3m 62310
jtfor ke pjeis [o lav'y[ a [je 3 ces e dom'ta
1l faut que Pierre se léve a six heures et demie.

MarecottesF_LeverSubjPres4 33040, 62410, 34030
jifor ke ny ne 1€v'y[& ty It mat'€
1l faut que nous nous levions tous les matins.

MarecottesF_LeverSubjPres5 35040
pok al'a a la m3t'apos - vu fo: vu lavia: a | 'aisbe
Pour aller a la montagne .. il vous faut vous lever a I’aube.

MarecottesF_LeverSubjPres6 62610, 36030 )
fo: pa ki It 3 1ef'dn - prE3'Y[3 ly pl'eie - d et'a a la c'ceytsy 1

mat'ae
1l faut pas que les enfants .. prennent le pli .. de rester au lit
le matin.

MarecottesF_Luge 33200

la L'cegdz Tncla [erV'iv a monra 1u bu - lee f'e& 1o [otj'ita - tee
J€ke - lo foem'etn - tee [€ ko tre- k 3 pov'e mon'a avw'i la j
‘cegdz - 5 1 Eplej'iove [yt'o d yv'ee ka j av'e la ng

La luge ici servait pour porter le bois .. le foin la litiére* ..
tout ce que .. le fumier .. tout ce que trai.. qu’on pouvait
porter avec la luge .. on lutilisait surtout en hiver quand il y
avait la neige.

*[[otj'iza] cf. chotée n.m ‘litiere’ (FB 1960: 146)

MarecottesF_LuneMontante 36200
Ir dz'cetia 3 11 pldt a la plan‘'et:a m3t'@nto
Les cotes de bette on les plante a la lune montante.

MarecottesF_MangerFComp 41211, 41210, 35030, 41212,
51535

ky vuz al'a ménd3sr an't

Que vous allez manger ce soir?

MarecottesF_MangerImp1 31020, 52130, 52120
kan j e ki'om 1 m&ndsj'eev [5V'E 11 tast'in
Quand j’étais petite je mangeais souvent les tartines.

MarecottesF_MangerImp2 52220
ménd3'1ovu ty [ov'E de f3dw'a
Mangeais-tu souvent de fondue?

MarecottesF_MangerImp3f 23010, 52320

moun ‘ata médz'i€vee t3dz'5 de 3amb's aw'n It maekex'd
Ma tante mangeait toujours de jambon avec les pdtes*.
*meekey'3] ‘terme générique pour les pates, quelle que soit la
forme’ (GYR 1994: 1022 s.v. makaron).

MarecottesF_MangerImp3i 34010, 52410,21062
la dome'8dze nu mé&d3z'tev3 de gat'o:
Le dimanche nous mangions DE gdteau.

MarecottesF_MangerImp5 52520, 35010, 35015
viuu aw'n ly ke vu médz'ieva la [oe['y[:
Vous avec quoi vous mangiez la saucisse?

MarecottesF_MangerImp6f 21014, 52604, 52620, 25200
Ir kg'oir mé&ndz'tev3 1 3 dpw ki1 'ev3 kwij'e

Les gamines mangeaient les framboises qu’elles avaient
cueillies.

MarecottesF_MangerImp6m 52604, 23014
mi 3 arj'ee m&ndz'1ov3 pa BI'€ BE ko do tast
Mes grands-parents mangeaient pas seulement DE tarte.

MarecottesF_MangerPComp1 42210, 42211,42212
j e m&dz'e de kafit'ys de wezin'ce
J’ai mangé de confiture de groseilles.

MarecottesF_MangerPres3f 71130
ma Jw's:ig” m'@&ndza pa do tsg [eets - 1 'amoa pa
Ma sceur mange pas de viande séchée .. elle aime pas.

MarecottesF_MangerPres3m 33040
m'&ndzes de kok' - jy ['y[o Iy dzomn aw'l la: - mn: deeg pa
1l mange d’ceufs .. il pompe le jaune avec la .. mie du pain.

MarecottesF_MangerPres4 37020

& fam'eyj no faz's [ov'E le pol'et’

En famille nous faisons souvent la polenta.
MarecottesF_MangerPres5 35050, 51530

da pery't e m&d3'te vu [oV'E
Des poires en mangez-vous souvent?
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MarecottesF_MangerPres6f 21064, 51620
kum'g desi'ee mr kuz'ynie m'&ndz3 de jutr
Comme dessert mes cousines mangent DE myrtilles.

MarecottesF_MangerPSc1 51180, 21064, 42210, 42211,
42212,42315

dee tsat'ap@ n i ty m&endz'e

DE chdtaignes 'en ai eu mangé.

MarecottesF_MangerSubjPres1 41211, 41210,41212,
61310

mee fudr't m&ndz'1e dov'a miadz's

1l me faudrait manger avant midi.

MarecottesF_Marmite 51167
bwity la kafer'vle [y 1 fwa
Je mets la marmite sur le feu.

MarecottesF_Minuit 31021, 31020, 51140, 51141
amidny'e jy dR'Gmwa - kd to va b
A minuit je dors .. quand tout va bien.

MarecottesF_MinuitDebout 51175
Je pa Jgv'& dg'eat a miony't
Je suis pas souvent debout a minuit.

MarecottesF_NeufAns 51334, 21016, 51340, 71230
je3'Usto n'ced Ay - ky na lave'gtsi 1 € venw'a ba h tagk ¢ vel
‘a:dzy

1l y a juste neuf ans .. qu’une avalanche elle est descendue
(litt. venue bas) jusqu’au village.

MarecottesF_NeufHeures 21062

po: max'@&ds & m&:n - 5 m m'®&ndzs de pd do fryr - do kaf
‘et-2bad verado ve

Pour goftiter on man.. on m mange de pain de fromage .. de
café .. ou bien un verre de vin.

MarecottesF_NeufHirondelles 21016
nee 183d'ely viigd d& i3 &
Neuf hirondelles tournent dans les airs.

MarecottesF_Noisettes 51685
ty 3 5l'cepa [3 pa b'Gn® - [3 t'ote veskmyn'ceig3
Ces noisettes sont pas bonnes .. elles sont toutes véreuses.

MarecottesF_Ongles 21014
Jo B'udze le 3 '3je
1l se ronge les ongles.

MarecottesF_Orteil 51180
j1na dzeefl ce gyu 3 art's
J’ai une cloque au gros orteil.

MarecottesF_Pantalon 21064

15 dg patal's deezs 1 dzen'e - aw'1 da p3p'd [y ly la:
1ls ont DE pantalons au-dessous du genou .. avec DE
pompons sur le coté.

MarecottesF_PasEpinards 52115
kd j e ki'o1 j am'ay pa le z epimn'ay
Quand j’étais petite j’aimais pas les épinards.

MarecottesF_Paume 23030, 33210, 21062

onia beitcj a b3 djy [o [ € paz'al [y [ai - p'oime - [y la p'oma
de lama

Une béte a bon Dieu se s’est posée sur sa .. paume .. sur la
paume de la main.

MarecottesF_PiedFourmis 21024

je dé frym'r e pja

J’ai des fourmis aux pieds.
MarecottesF_PiedPlante 33210

Jee [ 2 plagt'v - un: ep'mia a la - dez'a 1 pja

1l s’est planté .. une épine a la .. sous le pied.

MarecottesF_PlatVentre 33061
1 € tsez'y a pla vantye
1l est tombé a plat ventre.

MarecottesF_Poing 21062
je bw'ss[e dog pwE [y la tR'a:ble
1l tape du poing sur la table.

MarecottesF_PrecisGeo 51342, 51440, 51344, 71230

nG J& [yrna: - o [ty 5 g3ts'e - d& la val'e dee trij'E - ke k'cegle
ba d& 1 {3 Ttclee - j a bjE de dz'yie - 1 ® € pa'Eints

Nous sommes ici sur une .. o sur un rocher .. dans la vallée
du Trient .. que coule en bas dans le fond ici .. il y a bien DE
foréts .. c’est en pente.

MarecottesF_QuatreAgneaux 21016
j aplr ke katg ap't: - d& la barrdzeg't
1l 'y a plus que quatre agneaux dans la bergerie.

MarecottesF_QuatreCerfs 21062
k'atgy ['ee m'@&ndz3 a a la rR'tva de la dz'yie
Quatre cerfs mangent au au bord de la forét.

MarecottesF_QuatreTaupes 51336, 24024
ly vyz'@: 1 a akap'v k'atro darb'3 [1 for'le
Mon voisin il a attrapé quatre taupes ce printemps.

MarecottesF_RangerBuffet 51167
bw'Gty 11 3 af'1otia d& 1 bufi'ce
Je mets les assiettes dans le buffet (I’armoire de la cuisine).

MarecottesF_RangerTiroir 21062

It tecet'n: 11 kuj'ie 1t fug['cet - It g'@ndze d& 1 tox'@n dee la -
kuz'ynre

Les couteaux les cuilleres les fourchettes .. je les range dans
le tiroir de la .. cuisine.

li vin'g de dy'e e p'aipa kdp &ntr'avu ta:
11 lui venait de colére* au pére quand je rentrais tard.
*[dy'e] ‘colere, dépit’ (cf. GPSR 5: 553 s.v. deuil).

MarecottesF_Revenir 41320

5 bwit 3 mog['e dee buir dd la p'el:a 3 fe xoven' ly kustij'adz
On met un morceau de beurre dans la poéle on fait revenir
les légumes.

MarecottesF_Rive 51440 )

ad'3" ng & [y la g'rva ds'sets dee ts1'@ - ce te'cegdzo doeg ¥
E]

Alors nous sommes sur la rive droite du Trient .. au coude
du Rhone.

MarecottesF_Riviere 23040
n'vtse tog'® [ ap'ele | trij'€
Notre torrent s’appelle le Trient.

MarecottesF_Saint+ 33200
3 1a feite 16 vwe dee me da dis'dmbg®
On la féte le huit du mois de décembre.

MarecottesF_Sapin 71130
ly Jap€ p'ea pa l13 av'uji - d YV'e:
Le sapin perd pas les aguilles .. en hiver.

MarecottesF_Sasseoir!5 51514, 35040
Jeet'a v [ u plt
Asseyez-vous s’il vous plait.

MarecottesF_SasseoirPComp2f 32020, 42120, 42130

te tg [Etai [y la bats'cetie

T’es-tu assise sur la banchette*?

*[balts'cet:e] s.f. ‘banc de petites dimensions, escabeau bas pour
enfants ou pour poser les pieds quand on est assis’ (GPRS 2: 230
s.v. bantseta).
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MarecottesF_SasseoirPComp3f 21010,21013 )
la m'axmee [€ [ € [at'ajy [y lae - la g've de la ter- ce - do la t¢)
‘cedts: - wWe

La mére se s’est* assise sur le .. le bord du .. euh .. du lit ..
oui.

*La réduplication du pronom réfléchi de la 3¢ personne du singulier
est caractéristique pour I’informatrice.

MarecottesF_SasseoirPComp3m 21012, 21013, 42110

16 mwedz"ce: [a [ 2 [ot'o [y la ['arla

Le trayeur se s’est assis sur la chaise a traire*.

*Selon MULLER 1961: 174, 1a brell® est un tabouret a un pied, la
Sarl® a trois pieds. Selon notre témoin masculin des Marécottes, [[
‘agla] sert actuellement de terme générique (un ou trois pieds), alors
que brell* désigne spécifiquement le tabouret a un pied.

MarecottesF_SasseoirPComp4 23010, 34010, 34030, 42120,
42130

ma deel't e j@ nce nce [€ [et'er [y 1 'eisbe - [y 1 pyo

Ma fille et moi nous nous sommes assises sur [’herbe .. sur
le pré.

MarecottesF_SasseoirPComp5 51540, 35040, 35015
VU VU3 ‘eita tyl [at'v pa t'eYs
Vous vous étes tous assis par terre?

MarecottesF_SasseoirPComp6 22100, 42110

I1 du 3 afj'an [o [3 Jeet'o [y lo bdy dov'a mez's

Les deux anciens se sont assis sur le banc devant maison*.
*Pour ‘maison’ sans article cf. FELLEY 1982: 32.

MarecottesF_Sein 23032, 33030, 33031
je be- je n'uirE [3 patc'v 1 al'eitc’a [3 patc!v
Elle don.. elle nourrit son petit elle allaite son petit.

MarecottesF_Semer 36051

Svupe lrasik'9o - arl-aladupopo ke l'y[3 1y vE

On séme les haricots .. al .. a I’adoux* pour pas qu’ils aient
le vent.

*ADOS, ADOU n.m. ‘terrain, endroit bien exposé au soleil; par
extension: endroit abrité contre le vent, la pluie, le froid” (GPSR 1:
128).

MarecottesF_SeptArbres 21016 )
3n a dy - m'etiga ba - [a 'a:isbka Y - 12 15 dg Ri'E
On a dii .. mettre bas .. sept arbres euh .. le long du Trient.

MarecottesF_SixChatons 42350, 51330
n'utsa ts'atie 1 a fe ['is pat'v
Notre chatte elle a fait six petits.

MarecottesF_Souper 34010
nG [Op'E pee VE 1i [at 1B
Nous soupons par vers les sept heures.

MarecottesF_SouvenirFComp2 31010, 41320
va ty te [Sven'i de mee
Vas-tu te souvenir de moi?

MarecottesF_SouvenirFuturl 32010, 53110
mé [5vEdg'e t5dz's do te
Je me souviendrai toujours de toi.

MarecottesF_Souvenirlmpl 51171, 51172
na ma [ov'E ply de {a k3%
Non je me souviens plus de cette histoire.

MarecottesF_Souvenirlmp6 33020

Ir deev'ater - [o Jovip'ev3 bj& de lyr

Les anciens* .. se souvenaient bien de lui.
*[deev'at'er] cf. devanti ‘ancétres’ (FQ 1989: 65)

MarecottesF_SouvenirPres4 23040
nu vw'ard& 3 b3 [oven'i dy netr 'adta 3yl'i:
Nous gardons un bon souvenir de notre tante Julie.

MarecottesF_SouvenirPres5 21012, 52340, 51560,21013,
52342,21064, 35040

v Jwaven'i Vi - di k'ogte ky faz'e IV p'ese gra

Vous souvenez-vous .. des histoires que racontait (litt.
faisait) le pére grand?

MarecottesF_SouvenirPres6f 51640, 23014
mi bal [weg o [5v'Ipd 3am'e de K&
Mes belles-sceurs se souviennent jamais de rien.

MarecottesF_SouvenirPres6m 51640
mi bjo pak'€ [a [ov'Y'n3 dee t5
Mes beaux-parents se souviennent de tout.

MarecottesF_SurnomVoisins 52330, 71230

11 p'iks o cety ce tyItcj'E - € mask'stid | 'eese 11 tart'ais { - - }
ha k'5to ky 1 2 bjg t5

Les mulets™* euh outre au Trétien .. aux Marécottes c’était
les tartari* (rire) .. heu je crois que c’est bien tout.

*Le témoin masculin des Marécottes a expliqué ces surnoms
comme suit: les mulets «parce qu’au Trétien, c’est tellement pentu
qu’ils n’avaient pas de mulets; ce sont les hommes qui devaient
porter les charges»; les tartari «c’est le nom d’une petite plante &
fleurs jaunes qui pousse dans les endroits secs et arides».

MarecottesF_TablierCouleur 51342, 52330, 51344

d 'aotsu kot ly feeyd'a 1 'ee pr: - 'oxa 1g foegd'a 1 ce s'odzy - 2
b&: v'€a - e bE bly

Autrefois le tablier il était noir .. maintenant le tablier il est
rouge .. ou bien vert .. ou bien bleu.

MarecottesF_Taille 51336

l ala t'ajo - degadz'ce

Elle a la taille .. fine*.

*[degads'ce] cf. DEGAGE 5° ‘svelte’ (GPSR 5/1: 183).

MarecottesF_Talon 51670, 36020
le bw'at” mee f5 mwo ¢ tal's
Les chaussures me font mal aux talons.

MarecottesF_Tenirlmp4 31010, 34010, 52442

m3 kuz '8 e j'ya ng tan'eyv3 le k'ontey de la buszwiz'n
Mon cousin et moi nous tenions les comptes de la
bourgeoisie.

MarecottesF_Toux 21064

ka to]1 fez yna tiz'@nne - avw'n 11 fl'ya der sen di pro
Quand je tousse je fais une tisane .. avec les fleurs des
reines-des-preés.

MarecottesF_TravaillerPres1 51130, 71220
tsav'aj am'd o la m3t'an1

Je travaille en haut a I’alpage.
MarecottesF_TravaillerPres2 51210

to tsav'ajy ba ¢ kurt'i

Tu travailles bas au jardin.

MarecottesF_TravaillerPres3f 33031, 51310
tsav'aje a la p'uista
Elle travaille a la poste.

MarecottesF_TravaillerPres3m 71230, 51310
tsav'aje 'ceYtsa a la v'ipr
1l travaille outre a la vigne.

MarecottesF_TravaillerPres4 34010, 51420, 51422
nee tsav'aj@ d& 11 kurt'i

Nous travaillons dans les jardins.
MarecottesF_TravaillerPres5 51520

tsavaj'e vwa ® la kum'vno
Travaillez-vous a la commune?
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MarecottesF_TravaillerPres6f 51610, 51611
lre Bezdito tyav'ajd a l ek'vle
Les institutrices travaillent a I’école.

MarecottesF_TravaillerPresém 51610, 51611
tsav'aj3 - ce bee
1ls travaillent .. a I’écurie.

MarecottesF_Tresses 36020, 36021, 52632, 52630

It dzav'yniy [o faz'ev3 de kadin'cet:

Les jeunes filles se faisaient des tresses*.

*[kadin'cet:] cf. cadenette s f. ‘tresse (d’homme ou de femme)’,
GPSR 3: 24b).

MarecottesF_TroisEcureuils 42330
d& la dz'ys j e py viis tse vardz'a
Dans la forét j’ai pu voir trois écureils.

MarecottesF_TroisLievres 42150,42151,42152
j e trij'a tre l'ervio a la ts'afie
J’ai tiré trois lievres a la chasse.

MarecottesF_UnAne 25200
5 p5 pa f'1se bey On ‘any ke 1 a pp [e
On peut pas faire boire un dne qu’il a pas soif.

MarecottesF_UneMarmotte 51336
j atodz'or na marmw'stia ko v'ejo
1l y a toujours une marmotte que veille.

MarecottesF_ValleeMontagne 51320

le m3t'aps k 5 ve ce £5 do la vali'e - [5 1y m5 de la b'akmoe - e
Ir 3 av'uje Beedz

Les montagnes qu’on voit au fond de la vallée .. sont le mont
de la Barme .. et les Aiguilles Rouges.

MarecottesF_Venir!5Neg 35040
vu vEdg'e ply zam'e: we ply vu vji
Vous viendrez plus jamais, je veux plus vous voir.

MarecottesF_VenirFutur2 32030
kdnle ks to v&@
Quand c’est que tu viens?

MarecottesF_VenirFutur4 53410
WE ny Vvin'& pa
Aujourd’hui nous venons pas.

MarecottesF_Venirlmp5 52530, 35015
d 'otgy ku ve vip'eva ply Jov'@
Autrefois vous veniez plus souvent.

MarecottesF_VenirPComp6f 36040, 36041
I3 veny'e me | at'®don daf've
Elles sont venues mais elles attendent dehors.

MarecottesF_Veste 21064

I1 3 'omiu p'ortd 8 muf'3 e 5 palcet'o mag'd - ew'r dee - do p
‘®&[o kum'g 11 kad&dj's - 11 sad&g'st

Les hommes portent un gilet et un paletot marron.. avec de ..
DE pinces comme les redingeo.. les redingotes.

MarecottesF_VoirCond2 23012, 61220, 63400
Je tg vip'e[ an'er - ta ves'a mdm bjo fyai
Si tu venais ce soir .. tu verrais mon beau-frére.

MarecottesF_VoirCond3 21062
la m'aimo 1 ak de plez'i a tosn'a v'ie [ce kuz'ynio
La maman elle aurait de plaisir a revoir sa cousine.

MarecottesF_VoirCond4 35030, 71200

[y vu torn'a paf'a pas 'gc’ - vi vEdx'er gej'a me dig'a b3dz'ce
Si vous repassez par ici .. vous viendrez bien* me dire
bonjour.

*[gej'a] adverbe d’insistance utilisé avec un impératif ou une
périphrase verbale de sens équivalent pour encourager 1’allocutaire

a une action qui suppose un certain effort, pour rendre plus
pressante la demande exprimée par le mode verbal (GPSR 8: 39b
s.v. gaillard).

MarecottesF_VoirCond5 62520, 35030, 35015

[y vuz cevr'ifa I1 3 at&g'ej1 - v ver'a kek'a ts'uize

Si vous ouvriez les yeux* .. vous verriez quelque chose.
*[at@g'ej1] employé uniquement dans les sens figurés: ‘voir clair,
regarder attentivement’ (http://www .patoisvalleedutrient.ch, s.v.
etingélye).

MarecottesF_VoirCond6 61600

ver'3 ky [o 3 tydp'o [o py&d3Y['3 1y t& do mudz'a - de vafle[
i

1ls verraient qu’ils se sont trompés s’ils prenaient le temps
de penser .. de réfléchir.

MarecottesF_VoirFuturl 23014, 53110, 21062
ly dzce do” bun 'ad - vexr'e tyi mi pte'v 3 ef'a
Le jour du Nouvel An .. je reverrai tous mes petits enfants.

MarecottesF_VoirFutur2 23020, 53310, 53210

to ver'e pyce: - ce bwun 'ad” - t3 gay['3 véndra proe

Tu verras bien .. au Nouvel An* .. ton fils viendra bien.

*La réponse est influencée par la phrase précédente du
questionnaire. Au moment de 1’enquéte, la confusion («Nouvel An»
pour «anniversaire» — sans importance pour les questions
morphologiques étudiées ici) nous a échappé.

MarecottesF_VoirFutur3 23034, 53310
la [en'dne ko VE - vei'e tyr e fsak € [w'eek
La semaine que vient .. elle verra tous ses fréres et seeurs.

MarecottesF_VoirFutur4 34030, 53410,

51370

[y t5 p'aape v& pa dab'oo - ny ns tosn'® pa vis

Si ton peére vient pas bientot .. nous nous revoyons plus.

MarecottesF_VoirFutur5 23040

dém'&d po 1 bat'eim - vu veg'e - n'UtBY garJ'd - € n'vtsa b'ala
f1

Demain pour le baptéme .. vous verrez .. notre fils .. et notre

belle-fille.

MarecottesF_VoirFutur6 23060, 36031, 53610,21064
lg dzo di n3f ver'&® po 1 primia ku £'yg neev'ee d ames'tk
Le jour des noces ils verront pour la premiere fois leur
neveu d’Amérique.

MarecottesF_Voirlmp1 34030, 52410

tyr It ku ke vej'evu ma b'ala m'age nG ny tséken'teva
Chagque fois que je voyais ma belle-meére nous nous
disputions.

MarecottesF_Voirlmp2 23020
v'ejee ty [ov'® ta m'eise gy
Voyais-tu souvent ta grand-maman?

MarecottesF_Voirlmp3 23030, 23032, 33202

m3 fe'agy v'erjie: [a fjans'e € kats'€tis - pask'e [9m - fyt'yy
bjo p'ag® 1 agm'a:va pa

Mon frére voyait sa fiancée en cachette .. parce que son ..
futur beau-pére I’aimait pas.

MarecottesF_Voirlmp4 37020

d 'otre ku 3 vej'e Jov'&® 11 3 ef'@ bayzen'a dak'e la tsap'cel
Autrefois, on voyait souvent les enfants jouer derriere la
chapelle.

MarecottesF_Voirlmp6 52610, 21064

ka me pag'g: 1 'es0 - ef'dy - vej'evd deeig d 55'a3 a tsal'®ndo €
pwa dku's

Quand mes parents ils étaient .. enfants .. ils voyaient DE
D’oranges a Noél et puis encore.
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MarecottesF_VoirPropHyp 61220, 63500, 61210
Iy ty vejify 1 3kl anty'emn to Jay'a eba'l
Si tu voyais ’oncle Antoine, tu serais ébahi.

MarecottesF_VoirSubjPres1 61310, 62130
fodg'y k tee verj'eefu vu'e
1l faudrait que je te voie aujourd’hui.

MarecottesF_VoirSubjPres5 62520, 33202

m3 b'yo f11 ce kaic'or) - fodg'y k vu ly verj'eefa

Mon beau-frere c’est quelqu’un .. il faudrait que vous le
voyiez.

» Les MarécottesM

MarecottesM_Abaisser+ 37020

dovd ke do mw'e:die 3n apse['ave

Avant que de traire on «apressait»*.

*[apke['aive] cf. aprésq[Z] v .tr. ‘faciliter la venue du lait en maniant
les trayons avant de traire” (GPSR 1: 547).

MarecottesM_Abreuvoir 36020

I v'atsa bev'evd afab'e @ bwi

Les vaches buvaient également a la fontaine*.

*[bwi] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601);2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989: 39;
FB 1960: 96).

MarecottesM_AcheterImp1 22100, 52410

dg 1g t& n atsat'av3 l1 bal'e o - 11 3 cj'cerve - € panacj'e ka paf
‘axvon dE | vel'a:za do tse ku pes d

Dans le temps nous achetions les balais .. les balais .. chez
les vanniers que passaient deux trois* fois par an.

*[du tee] adj. num. ‘deux trois; quelques-uns’ (cf. FB 1960: 215 s.v.
do”tré, GPSR 5: 558).

MarecottesM_AcheterImp2E 71320, 52230, 52210, 21064
katav'e de Ju - ke t atset'aive
Quand tu avais DE sous .. que tu achetais?

MarecottesM_AcheterImp3i 52330, 21020

deé 1y t& do frRyi e n atsat'avé pa - 5 lo pyodyiz'e amezd e
'ege dee t&1v i av'e la leetek'i 3 lo py€z'e a la loeter'i

Dans le temps DE fromage on en achetait pas (litt. s’en
achetait pas) .. on le produisait a la maison et ¢’était du
temps ou il y avait la laiterie on le prenait a la laiterie.

MarecottesM_AcheterImp3iE 52310

dg ly t& de fryi [€ n atset'avé pa

Dans le temps DE fromage on en achetait pas (litt. s’en
achetait pas).

MarecottesM_AcheterImp5 35040
ke vz atsat'a: vo a la feig di kiitgme
Que vous achetez-vous a la foire d’habitude?

MarecottesM_ AcheterImp6+ 52360
we d& tyi It men'a:’zi j av'e 3 kaj'
Oui dans tous les ménages il y avait un cochon.

MarecottesM_AcheterImpRefl 36200, 52602, 52620, 52630,
52632

I1 dz& | etsét'aivd 1 It bw'ste ve ly kordan'e me le faz'evd
Jov'E fere - 1 'evd la Ja[ do [a f'ere fer do bw'to [y maz'ura
Les gens elles achetaient les les chaussures vers le
cordonnier mais elles les faisaient souvent faire .. elles
avaient la chance de se faire faire DE chaussures sur
mesure.

MarecottesM_AcheterPres1 51110
jets'eeta ly laf'e a la letek'i
J’achete le lait a la laiterie.

MarecottesM_AcheterPres2 71330
jo tets'ata t3 buik
O1i tu achetes ton beurre?

MarecottesM_ AcheterPres4 51605, 52370, 36030

le tsu - l¢ le klu [ ats'et3 5 pu past'ao d& t'ote le z episek'i p
‘asko dElo tE5 tip'e to - dilo Jola Jo lu li klu - 1'vyu ben'ite v
on atsat'ave pi dk's

Les chou.. les les clous s’achétent un peu partout dans
toutes les épiceries parce que dans le temps on avait (litt.
tenait) tout .. depuis le sel le sel le les clous .. I’eau bénite
{..} on achetait puis encore.

MarecottesM_AcheterPres5 51510, 35020, 71330
jo U3 etsat'a VGtE? [av'd
O1i vous achetez votre savon?

MarecottesM_AcheterPres6 36200

I1 3 av'ujy p3 tsiksta lez ats'at3 - ve lo komegs'd - toz'o m
'emu lu'a j av'e € k 3 kom'ek[ d& li val'adz - jo vE&d'ev3 to
Les aiguilles pour tricoter elles les achétent .. chez le
commergant .. toujours méme lieu il y avait rien qu’un
commerce dans les villages .. ou ils vendaient tout.

MarecottesM_Age 11200, 51180, 51370
j e [y['ats Joet @ me de fovr'e 1a tfjo vE
J’ai soixante-sept ans (au) mois de février I’an que vient.

MarecottesM_AllerFComp1 41110
we el'a de tig @ la k'ava
Je veux aller tout de suite a la cave.

MarecottesM_AllerFutur3 21022, 33060

dom'd 1 o¥'€ - a la mot'apie - tagk o trRemo'aie

Demain il ira .. a I’alpage .. jusque a la remointse*.

* Pour [trRemo'aie] ‘haut paturage de montagne ot les vaches vont
habiter peu de temps, cf. FEW 13/2: 214b.

MarecottesM_Allerlmp3 37010

dg 1g t& n al'avo ce mul'€ po m'cedsa ly gsd - po f'ese la fes
‘ena po flera 1y pd

Dans le temps on allait au moulin pour moudre le grain ..
pour faire la farine pour faire le pain.

MarecottesM_AllerPComp1 42315
je apr'y den:'o J1ty € f€
Hier apres diner j’ai été (litt. je suis eu) aux foins.

MarecottesM_AllerPComp3f 24024
Jimatg] ¢ty ¢ galata
Ce matin elle a été (litt. elle est eu) au galetas.

MarecottesM_AllerPComp3m 21022
dav'a an'i paJ'o | ¢ ty ¢ k'a:fe
Avant hier soir il a été (litt. il est eu) au café.

MarecottesM_AllerPComp6f 36021, 36031, 42310, 42311
€ an'1paf'v [5ty alam'efe
Et hier soir elles ont été (litt. sont eu) a la messe.

MarecottesM_AllerPlq3 52330
€ dovd 1 ery ty a la graz
Et avant, il avait été (litt. il était eu) a la grange.

MarecottesM_AllerPres1 51151, 51150
ves e la m3t'ene
Je vais a l’alpage.

MarecottesM_AllerPres2 32020

t va e maj'€
Tu vas au mayen?

MarecottesM_AllerPres3m 33040
jevaaladzys
Il va a la forét.
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MarecottesM_AllerPres4 21024, 51470, 51460
n al'g e tsd
Nous allons aux champs.

MarecottesM_AllerPres6f 36020, 41222, 41220,41221
v3 ¢ [1mic'i’s eroz'a It fl'ya
Elles vont au cimetiere arroser les fleurs.

MarecottesM_AllerPres6m 51660, 36030
jo v3 ¢ ven'éndza
1ls vont en vendanges.

MarecottesM_Appelle 11100
ma n'3mw Y3Y'en - g'v
Je me nomme Eugene .. Gross.

MarecottesM_Bailler 51175, 31020, 71400, 51120
jo b'aijy pesko [e lap'a
Je baille parce que je suis fatigué.

MarecottesM_Bequilles 33041, 33040
je pitaw'e le k'ane
1l marche avec les cannes.

MarecottesM_Boilles 21062
fo pa natej'ia 11 byj aw'e d 'ewa t'eide
1l faut pas nettoyer les boilles avec D’eau tiéde.

MarecottesM_BoillesLaver 51342, 33050, 52330, 51344,
71300, 51336

kd jad 'iwe ts'ode | € mjce - n Epl'ejo d 'iwa ts'o:de po lavia le
b'oje - el 'esce pa todz's ts'9:de - mdk'ave lo bu pok etsid'a 1
iwe

Quand il y a D’eau chaude c’est mieux .. on emploie D’eau
chaude pour laver les boilles .. elle était pas toujours
chaude .. il manquait le bois pour chauffer I’eau.

MarecottesM_Bouche 33030
je klu la yeels
Elle ferme la bouche.

MarecottesM_Bouil 52340, 52342, 41320

we [y- [yv'ag c'&to bwi [3 fe € bu d at € pi‘eiss - ksoz'0 Ep
iems v b€ k3stity's da p'iers - kol'e f'€bla - 1 © pa toz'oz oty do
b'ui [olam'€ € bu - 0 mg j av'e lea posibilit'e d av'e bje de d
eksplwata['s da pj'iess 5n @ faz'e € pj'eiso - 1 €5 plez€ @
gtgaton'i pwe dog'avd me

Oui su.. certains (litt. suivant lesquels) [bwi]* sont fait en
bois d’autres en pierre .. creusés en pierre ou bien
constitués de pierres .. collées ensemble .. il y a pas toujours
eu de [b'uil* seulement en bois .. au moins il y avait les
possibilités d’avoir bien de d’exploitations de pierre on en
faisait en pierre .. ils étaient plaisants (agréables) a
entretenir puis ils duraient plus.

* [bwi, b'ui] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans
un tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

MarecottesM_Bras 51342, 51344
Ig pitfj'u l ce to pitel'o:
Le petit il est tout potelé.

MarecottesM_Brindilles 51342, 41110, 21064

1o Jov'E la taitse di 3 €f'd d al'a ker'i ly pitf'u bu

C’est souvent la tache des enfants d’aller chercher le petit
bois.

MarecottesM_CaveAFruits 51342, 21064
lee k'avee dg" fiyi 1 € t'opia

La cave des fromages elle est sombre.
MarecottesM_CaveAVin 51344

lak'ave dee” vE 1 ¢ fB'Ets1
La cave du vin elle est fraiche.
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MarecottesM_CaveAVin3 36030, 52610, 51450

dg bj€ de sei'd 1 e3 mr1 de baitem'g ke n &n & ver n5 - 1 evd
la ['afo d av'e 5 gson'e 3 ek'a - una gs'az 1w @ pw'evd Japak'a
lp & - pw'ev3 Jopas'a lu gkd - jo met'evd [atfj'e la tse - [oV'E
jo 3 mét'e [otfj'e la tse le [ apel'ave 1y gyan'e - li 3 pgd'e la ts
‘€3 le 3ab'3 - dez'o j av'e na kaw etas'aije aw'e na v'wite - ju 1
eke bjE fke ju pw'ev3 k3[erv'a 10 fyyi - me jul 'evd le mwej'g
mét'evd 3am'e 1o fiyi € li leg'yime aw'e lo vE - | €2 toz's
Jepax'o - a k'oza de [3

Dans bien de régions il y avait (litt. ¢’étaient) plus de
batiments que nous en avons chez nous .. ils avaient la
chance d’avoir un grenier un raccard .. une grange ou ils
pouvaient séparer le foin .. ils pouvaient séparer le grain ..
ou ils mettaient sécher la viande .. souvent ou on mettait
sécher la viande la ¢a s’appelait le grenier .. la on pendait
la viande les jambons .. dessous il y avait une cave enterrée
avec une volite .. ol ¢’était bien frais ou ils pouvaient
conserver le fromage .. mais ou ils avaient les moyens ils
mettaient jamais le fromage et les légumes avec le vin ..
¢’était toujours séparé .. a cause des odeurs.

MarecottesM_ChargerMulets 36200

51li potavé [ylyg-Jylorate-lalidzEeleli-1¢lidzg
ko port'av3 I f€ - do mul'€ da tsyv'o dE tsar'e? - 1 egzist'ave
kazim'g€ pa ves ni

On les portait sur le g.. sur I’échine .. c’est les gens euh
c’est les .. c’est les gens que portaient le foin .. de mulets de
chevaux de charrettes .. ¢a existait quasiment pas vers nous.

MarecottesM_ChauvesSouris 36030, 21064

jadeé pudzg - kjo vojaz'd ke la nyi - € n'its3 d& le te

Il'y a D’oiseaux .. que voyagent que la nuit .. {et/ils} nichent
dans les toits.

MarecottesM_CheveuxBlancs 24022
tedis ko 1 'artsa 1 a li pe bla
... tandis que ’autre il a les cheveux blancs.

MarecottesM_CheveuxBlonds 24012

el'aitge | ali v'ets bl'Gtsa

Et l’autre elle a les cheveux™® blanches.

*[v'ets] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

MarecottesM_CheveuxChatains 24022, 24024

Je-lale vetoa mg f5f'e

Celui-la .. il a les cheveux* moins foncées.

*[v'eta] n.f. ‘cheveux’; cf. véra ‘méche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

MarecottesM_CheveuxFrises 24012, 24014
kla 1 € sigotaje
Celle-la (litt. celle) elle est frisée.

MarecottesM_CheveuxGris 24022, 24030

le v'ets do [e 'Ikje - [3 gsi

Les cheveux! de celui-INQUE? sont gris.

I[v'etia] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’llliez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

2['tkje] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire
entre -ci et -la.

MarecottesM_CheveuxRoux+ 24022, 24024

Je'ikjoe - lale - 1i v'ete Bo['ete

Celui-INQUE! .. il a les .. les cheveux? rousses.
1['ikjoe] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire

entre -ci et -la.
2[v'ete] n.f. ‘cheveux’; cf. véta ‘meche de cheveux’ (a Val-d’Illiez;
FEW 14: 569 s.v. VITTA).

MarecottesM_Cheville 51175
me [1tw'eer3y la tsyv'eje
Je me suis tordu la cheville.
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MarecottesM_Chotte 33051
lo bet'aj d &st'€ o me a ['5tee kd | ay'ive la gs'eilo
Le bétail d’instinct se met a I’abri quant elle arrive la gréle.

MarecottesM_CingBiches 23060
jejy J&-fEb'ifa - part'i aw'l Liv pitj'u
J’ai vu cing biches .. partir avec leurs petits.

MarecottesM_CinqOurs 21016
j € jame jy - f& ‘cece - Ef'€blo
J’ai jamais vu .. cing ours .. ensemble.

MarecottesM_CinqPoulains 51334
j @2 -da dzuv'yns tstv'o ba le - R'oaide
1ly a .. de jeunes chevaux bas la .. regarde.

MarecottesM_ClePorte 31020, 21010, 21013
e l'af" leklu [y la p'oste
Je laisse la clé sur la porte.

MarecottesM_Clocher 21012, 21013, 33041, 51320

e [- 16 kleete'1€ Joe vee €n arv'a € mask'ste 1 € 3 1i 1 3 af
‘e’ It k k k kjo 3 ver 16 promj'g

Euh s.. le clocher se voit en arrivant aux Marécottes c’est un
les les choses les que que que qu’on voit le premier.

MarecottesM_Cloches 21014
3n aw'i can'a le kA5ts'
On entend sonner les cloches.

MarecottesM_Coq 51332, 51336
['eble ke 16 pee 1 e ts@t'o v'itp we mat'g
1l semble que le coq il a chanté tot aujourd’hui matin.

MarecottesM_Corbeaux 36030
li korb'e kgo'a:f3 - ['€t5 | mo té&
Les corbeaux croassent .. ils sentent le mauvais temps.

MarecottesM_Cou 33220
li we ty'edre la g'ordzg
Je [ui veux tordre la gorge.

MarecottesM_CoucherSubjPres5 41310, 51535, 35015
ad3 dsm'ir el'a dovd mieny'e [2 vo vol'e f'eira b'ee
Alors dormir allez avant minuit si vous voulez faire bien.

MarecottesM_Coude 51175

mo [y buf'a ly tej'cerdza

Je me suis frappé* le coude.

*[bo['a] cf. bousi v.tr. ‘battre, frapper’ (GPSR 2: 789).

MarecottesM_Couleuvres 71130

a k3de['3 de kop'eitse - le kul'guse - [3 1 prEs'ipa pa mov'eze
A condition de connaitre .. les couleuvres .. sont en principe
pas mauvaises.

MarecottesM_Cuisse 42360, 33202

lp ts€ 1 a mw'ek[y a la k'u:fo

Le chien il a* mordu a la cuisse.

*«On omet le pronom régime le plus souvent dans les patois qui
expriment rarement le pronom sujet» (MARZYS 1964: 57-58).

MarecottesM_Dents 33031
Jo ncet'ejo lo: ratel'e
Elle se nettoie le ratelier.

MarecottesM_DeuxPoules 33061, 22100, 42210, 42211,
42212

lo sen'a: 1 a m&dzy'a d'awr dzgn'eje

Le renard il a mangé deux poules.

MarecottesM_DixHommes 52420,21012, 21013, 37020
n 'es3 pame dg je - po muk'l lu fwa
Nous étions pas plus de dix .. pour éteindre le feu.
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MarecottesM_DixMesanges 22200, 52360
jav'e me do dz'1ce - mez'dze d€ lo bo['3
1l y avait plus de dix .. mésanges dans le buisson.

MarecottesM_Doigt 21062
1 2 motro'U - 3 lo mw'otre dee” de'
1l est montré .. on le montre du doigt.

MarecottesM_DonnerMiettes 36051,41211,41210,41212,
21064

d gv'ee - 3 baj'e m&dz'i € pudz'€ - aw't do rRest'av de p¥- de: -
pa - k'ace mo['e dé bak'3 - ks | 'dm3 proce

En hiver (litt. d’hiver) .. on donne manger aux petits oiseaux
... avec DE restes de p.. ... de .. pain .. quelque morceau de
lard .. qu’ils aiment beaucoup.

MarecottesM_EgliseFemmes 52606, 36040, 36041
de1t€o'e - It fom'al 1 al'av3 t5z'5 [y la goits fogsem'd - € I1 3
om tozo a di'eit

Autrefois oui .. les femmes elles allaient toujours sur la
gauche naturellement .. et les hommes toujours a droite.

MarecottesM_Enceinte 33050, 33051

l atg - 1 at'€ fam'ej

Elle attend .. elle attend famille*.

* Attendre de la famille ‘étre enceinte’ est également attesté en
francais régional (GPSR 7: 139).

MarecottesM_Epaules 23032,23034, 33041
p'oisté 16 gam' [ 11 3 €p'orale
1l porte le gamin sur les épaules.

MarecottesM_Escargots 36050

or le 3 &f'a 1 amev'30 prg zg1j'e ew'n li kuk'i - 1i mez'3 di lym
‘efe

Oh les enfants ils aimaient bien jouer avec les coqui.. les
maisons des escargots.

MarecottesM_EtreNe2f 32020, 21024, 51230
e tg ne € magk'ot
Es-tu née aux Marécottes?

MarecottesM_EtreNe2f+ 51230
ad'3 t y dee ty1tfj'g
Alors tu es du Trétien?

MarecottesM_EtreNe2m 32020, 32030

ety ne ce pla

Es-tu né au Plan*?

“[pla] cf. plan ‘terrain plat, plaine’ (PRAZ 1995). Cette réponse
traduit la phrase du questionnaire «Tu es né a Vernayaz?».
Vernayaz est la commune de plaine la plus proche des Marécottes.

MarecottesM_EtreNe3f 42320, 23010
la véz'ma - la ve3'ma de de k'ut' - 1 € ne: - a sieg®
La voisine .. la voisine de de coté .. elle est née .. a Sierre.

MarecottesM_EtreNe3m 23012, 42320, 23100, 33020

m3 vyz& -1£€1¢ene ¢ fin'u lyi

Mon voisin .. il est il est né a* Finhaut lui.

*La forme de I’article défini prépositionnel [¢] montre que pour
I’informateur, «Finhaut» est un pluriel (cf. aussi GPSR 7: 283a s.v.
FENIL).

MarecottesM_EtreNe4 34010, 42321
ma f'€nd e j@ n5 € ne tyi du & val'e
Ma femme et moi nous sommes nés tous deux en Valais.

MarecottesM_EtreNe5f 51540, 35020
vu3 ‘et ner a [
Vous étes nées a Sion?

MarecottesM_EtreNeo6f 42321,21015
mak'i e Katg'in [3 ne a m3t'e
Marie et Catherine sont nées a Monthey.
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MarecottesM_FermerCle 33200

la kl'uzy 3am'e adg'e aw'e la klo

Je la ferme jamais comme il faut* avec clé.

*Pour les différents sens d’[adk'e], cf. GPSR 1: 133b s.v. adrai.

MarecottesM_Fesses 42220, 36030, 36031, 51680

je fiom baj'a - una fy['a - h& - 1 a le f'€fs K'5dzy

On lui a (litt. is ui ont) donné .. une fessée .. heu .. il a les
fesses rouges.

MarecottesM_FeuillesTomber 36020, 36021
Iy kvm'€[o a [o deplym'a
Elles commencent a se déplumer-.

MarecottesM_FleursFenetre 51685
li fl'ya [3 [y 15 Bav'd de fon'e:ty
Les fleurs sont sur le rebord des fenétres.

MarecottesM_Fontaine 21062
Ty laplaJ dee vel'adzee j a la f5t'dnne
Sur la place du village il y a la fontaine.

MarecottesM_Fontaine2Bassins 51342, 22100, 51344

la f5t'dnsa 1 e k3p53'cer do du b'ui

La fontaine elle est composée de deux bassins*.

* [b'ui] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

MarecottesM_FontaineTuyau 36031
doav'eile La'5 - p'ed3 - a la pa['ote
D’hiver les glacons .. pendent .. au tuyau.

MarecottesM_FrappePorte 25100
ko lekibufe a poirte
Qui c’est qui frappe a la porte?

MarecottesM_Fumee 71220

ka la fumw'iza do la b'ogna va dse am'3 1 € bo ['ine do bjo t&
Quand la fumée de la cheminée va droit en haut c’est bon
signe de beau temps.

MarecottesM_Genissons 51450, 34020

[i@n33 & [ot'e le mYodz'3: ala - a la mi ave'gla

Cette année nous avons sorti les génissons a la .. a la mi-
avril.

MarecottesM_Genoux 23030
1 a la g'5be tagk'€ deez'ce 11 zon'e
Elle a la robe jusque dessous les genoux.

MarecottesM_Gorge 21022
jemo ceu ku
J’ai mal a la gorge (litt. au cou).

MarecottesM_Guepe 71130
j 'amo pa ta le w'eipa ki p'ekd
J’aime pas tant les guépes quand elles piquent.

MarecottesM_Habitants 51334, 51344, 51340

te J€ - € makk'ot €1 Evik' tse [Em - pwei k& ij a le z estivd j
a &vikd - we Joem - we [@ pas['een a le - ¢ vl'adze

Trois cents .. aux Marécottes c’est* environ trois cents ..
puis quand il y a les estivants il y a environ .. huit cents ..
huit cents personnes a la .. au village.

* Ou marque d’hésitation?

MarecottesM_Hanches 31020, 21014, 51167
jO b'0t5 1i may [y li '‘®tse

Je mets les mains sur les hanches.
MarecottesM_HuitAmis 52420, 21016, 24014
n erd we em'i p5 flere la faisco

Nous étions huit amis pour faire cette farce.

12

MarecottesM_HuitBrebis 51680, 42335, 24014
ste [on'dne wee f'eje 1 5 met'y ba
Cette semaine huit brebis elles ont mis bas.

MarecottesM_HuitChamois 25200
It j a we tsam'wo ki ['cegt3 d& le [e
La il y a huit chamois que sautent dans les rochers.

MarecottesM_InalpeLutte 36020
le m'oza [1d% al €n'ekpo [2 [3 bjE baty'e
Les génisses cet an a l'inalpe se sont bien battues.

MarecottesM_JeSuisNe 11300, 51175,21064

c1 ne o mak'st - j e f€ zenesa['d devd me kjo [5 de mak'st
Je suis né aux Marécottes .. j’ai cing générations avant moi
que sont des Marécottes.

MarecottesM_Kilometres 25200

€ b& pe la g'gta j e ce - j a d'is kilom'e:tso do maxtin'i € mask
'ot pe la '¢ta - ko 1 a pa todz'g 1gzist'o - dov'a 1g pask'ux 1
'eka plg 15 ka fal'iva f'esa cyi le k3t'o kjy vyp'evd di 1 pld €
mask'ot

Eh bien la route il y a euh .. il y a dix kilométres de
Martigny aux Marécottes par la route .. qu’elle a pas
toujours existé .. avant le parcours il était plus long quand il
fallait faire les contours que venaient depuis Vernayaz* aux
Marécottes.

*[pla] litt. plan ‘terrain plat, plaine’ (PRAZ 1995). C’est
I’appellation habituelle de notre témoin pour Vernayaz, la commune
de plaine la plus proche des Marécottes.

(cf. MarecottesM_EtreNe2m).

MarecottesM_Langue 33220
li ['oe la I'Ewe
Elle [yi sort la langue.

MarecottesM_Lessive 36021

dg 1y t& le fom'al lav'av3 la b'oje a la f5t'dna [y la plaf
Dans le temps les femmes lavaient la lessive a la fontaine
sur la place.

MarecottesM_LeverSubjlmp1 23040, 21012, 21013, 63200,
63300, 52350

ly p'ase ves ngu vil'e teedz'ce ko ['eji lev'o a [1€ 3 ;eg

Notre pere (litt. le pére vers nous) voulait toujours que je
sois levé a six heures.

MarecottesM_LeverSubjPres1 23100, 51350, 34030
ly p'ase ves nt n fe tgz'ce 1€via a ['ie 3 cet
Le pére a nous nous fait toujours lever a six heures.

MarecottesM_LeverSubjPres2 61110, 62210

jameg'i pgg ky t@ to lov'y[ a [ i3 cek € ka dem'd mat'g
J’aimerais bien que tu te léves a six heures et quart demain
matin.

MarecottesM_LeverSubjPres3m 62310, 63300

dom'a mat'€ fo: ka ce - pjeis Jo lov'y[o p3 [je 3 ces e dom'e
Demain matin il faut que euh .. Pierre se léve pour six
heures et demie.

MarecottesM_LeverSubjPres4 34030, 51440

nG [€ kmé foi[ d€ nd 1€v'a tyi le dzo

Nous sommes quand méme obligés de nous lever tous les
Jjours.

MarecottesM_LeverSubjPres5 21012, 21013, 35040

[ v vel'e pest'i v la m3t'ans dem'a mat'€ vu fo vi lev'a devd
ly dz5

Si vous voulez partir a la montagne demain matin il vous
faut vous lever avant le jour.

MarecottesM_LugeBucherons 21062
le dz& doeg bu - man'av3 le ts3 [y le joedz'3
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Les forestiers (litt. gens du bois) .. menaient les troncs sur
les grandes luges.

MarecottesM_Marecages 21064
ce f5* - j v 1 e marekasz'g € j a de - de g'oi
Au fond .. il y a ¢’est marécageux et il y a DE .. DE étangs.

MarecottesM_MettreDraps 71300, 52445, 33202

5 1o m'cete da le ['a:sdza - aps'e [5 ven'y lg ta de k'o:isde

On le mettait dans les draps* .. apreés sont venu les tas DE
cordes.

*[['aidza] “‘drap grossier fait d’étoffe de sac d’emballage pour
porter du foin, du menu bois, etc.” (cf. FB 1960: 127 s.v. chardzéi).

MarecottesM_Miel 21013, 51370

la koA'yo d & me dop'€ do [€ ke li ig[e- 13 av'ejo sek'slt3 -
prés'ip 16 m'ee ko vE di la 3'ya 1 2 ply f5['® ke ly me di fl'ya
do doafor'ie

La couleur d’un miel dépend de ce que les (...) .. les abeilles
récoltent .. en principe le miel que vient deés la forét il est
plus foncé que le miel des fleurs de printemps.

MarecottesM_Minuit 31021, 51140, 51141
amiany'e [ovE dRSmwa
A minuit souvent je dors.

MarecottesM_MinuitDebout 51175

[T rRaram'g lev'or dof'33e a mjeny'e

Je suis rarement levé éveillé* a minuit.

*[da['33e] cf. dechonazi ‘se passer de sommeil’ (GPSR 5/1: 119).

MarecottesM_NeufAns 51334, 21016, 51344, 25200
jes'ysto nce d we - ki la lav'gtse 1 o paJ'ar ba [e

1l y a juste neuf ans aujourd’hui .. que I’avalanche elle est
descendue (litt. passée bas) ici.

MarecottesM_NeufHeures 52330, 21016, 21062

po li neev ey 1 oxe [ov'@ do pd do fyyi - 3 ver da K'ozo - de k
‘azfe po le fom'al

Pour les neuf heures c’était souvent de pain de fromage .. un
verre de rouge .. de café pour les femmes.

MarecottesM_NeufHirondelles1 21016
jave nee esdd'elr ca vagi'evd pe dof'y no
1l 'y avait neuf hirondelles que tournaient par-dessus nous.

MarecottesM_Oreilles 33030
[e t'ope le 3 etcj'eedte
Elle se bouche les oreilles.

MarecottesM_Orteil 51180
j e nadzer'ofls - daz'o 16 gru 3 ast'e
J’ai une cloque .. sur le gros orteil.

MarecottesM_Orvets 36030, 36051

I13 08v'ee 13 la forkma de piiti - je 14'ij3 - tadic kje le 3 'aitso
151s tE ma

Les orvets ils ont la forme des vipéres* .. ils luisent .. tandis
que les autres ils ont le teint mat.

*[ptt'i] ‘vipere’ cf. Ollon pwati ‘vipére’ (FEW 9: 634as.v.
PUTIDUS).

MarecottesM_Paume 23030, 33210
una bet a bdy jy [ o poz'aje [y [a ma
Une béte a bon Dieu elle s’est posée sur sa main.

MarecottesM_Paupieres 71230

ta [5ng - It kuv'egkls te b'ajd ba

Tu as sommeil .. les couvercles te tombent (litt. te donnent
bas).

MarecottesM_PetitBois 51161, 51160, 24024
pén‘€ e t&€ flerzy ly picj'u bu:
Pendant ce temps, je fais le petit bois.
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MarecottesM_PiedFourmis+E1 36041

15 It pjee ki fosm'izj3

Elles* ont les pieds que fourmillent.

*Dans le passage en frangais qui précede, le témoin fait allusion aux
jeunes filles qui ont envie de danser: «les fourmis dans les pieds, ¢ca
c’est les danseuses qui ont la peine a rester assises».

MarecottesM_PiedFourmis+E2 36030

faz'evd at'gdre le f'eje

1Is* faisaient attendre les filles.

*Le témoin raconte que les garcons faisaient expres de faire attendre
les jeunes filles qui avaient envie de danser.

MarecottesM_PiedPlante 33210, 21062
[ e plat'o n ep'enid ¢ met'cen dee pja
1l s’est planté une épine au milieu du pied.

MarecottesM_PlatVentre 51342, 51344
1 € tsez'y [y 15 v'Eitgo
1l est tombé sur le ventre.

MarecottesM_PleuvoirFCompE 51640
1o &téed'y ky ka le p'sle v'end nex jy plee
C’est entendu que quand les nuages viennent noirs il pleut.

MarecottesM_PlumesBlanches 22200, 51334

I1 dzan'eje 3 bl'atse - j dn a do r'0zo j &n a u ok'ok do t'ota li
koA'g - € jdn ake 15 plee d kok'g p'aske 15 plg do plome
Les poules sont blanches .. il y en a de brunes il y en a ou
encore de toutes les couleurs .. et il y en a qu’elles ont plus
de couleur parce qu’elles ont plus de plumes.

MarecottesM_Poing 21062
b'ufe do3 pwe [y la t'able
1l tape du poing sur la table.

MarecottesM_Poitrine 51332

I a bok's 5 ku [y lo la pwats'ine

1l a attrapé* un coup sur le la poitrine.

*[bok'a] cf. 1. boka v. tr. 5° ‘attraper (un coup, une gifle)’ (GPSR 2:
464b).

MarecottesM_Potager 51342, 51344, 37020

on ‘amee pyce fex lu fwa 1 e por [€k on a k3Jakv'o lu fwa -
Io fogn'e po f'ese lu fwa ke a m'emo t€ fe - 1 ets'cegdo 1o 1g -
lee la kuz'cen:a

On aime bien faire le feu c’est pour ¢ca qu’on a conservé le
feu .. le fourneau pour faire le feu que en méme temps fait ..
il chauffe la le .. le la cuisine.

MarecottesM_Poucel 51332
la 16 p'egdzoe a la 3j'ceilia
1l a le pouce a la bouche.

MarecottesM_Pouce2 33040
je mee 16 p'eeoz a la gj'cetlia
1l met le pouce a la bouche.

MarecottesM_Poule 33031, 51330, 51336
la dzen'ijo ts'dte 1 a p3d'y
La poule chante elle a pondu.

MarecottesM_ProverbesMeteoE 33031, 51330, 51336
n'evilulu - 1o vE - 16 16 [aw)j'ar | era lu VE ko nuz amen
‘ave la plodz® ver ni

Nous avions le le .. le vent .. le le Savoyard était le vent que
nous amenait la pluie chez nous.

MarecottesM_QuatreAgneaux 21016
japli ke kats an'te da la besdzor't
1l y a plus que quatre agneaux dans la bergerie.

MarecottesM_Rentrer 31030, 31031, 52330, 52370,52110
kd i agv'avu tswa ta 1g nyi - m at€d'e toz's - € 1 ¢ve pa t5z'5
ds bun ym'ce: - li vyp'e do Jakr'e dye



http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21064&statement_id=7812
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71300&statement_id=14833
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52445&statement_id=14833
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33202&statement_id=14833
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=15214
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51370&statement_id=15214
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31021&statement_id=7814
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51140&statement_id=7814
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51141&statement_id=7814
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51175&statement_id=7815
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51334&statement_id=7816
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21016&statement_id=7816
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=7816
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=25200&statement_id=7816
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=15712
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21016&statement_id=15712
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=15712
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21016&statement_id=15713
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=7819
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51180&statement_id=7820
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36030&statement_id=14836
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36051&statement_id=14836
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=23030&statement_id=7821
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33210&statement_id=7821
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71230&statement_id=14837
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51161&statement_id=7824
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51160&statement_id=7824
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24024&statement_id=7824
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36041&statement_id=14838
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36030&statement_id=14839
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33210&statement_id=7827
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=7827
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=7828
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=7828
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51640&statement_id=14850
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=22200&statement_id=7829
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51334&statement_id=7829
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=7830
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51332&statement_id=7831
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=14179
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=14179
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37020&statement_id=14179
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51332&statement_id=7832
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=7833
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=7835
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51330&statement_id=7835
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51336&statement_id=7835
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=7835
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51330&statement_id=7835
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51336&statement_id=7835
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21016&statement_id=7837
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31030&statement_id=7839
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31031&statement_id=7839
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=7839
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52370&statement_id=7839
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52110&statement_id=7839

Quand j’arrivais trop tard le soir .. il m’attendait toujours ..
et il était pas toujours de bonne humeur .. il lui venait de
sacrées coleres.

MarecottesM_RetournerSaler 33202
3nlv'iRE on lu fyote 5 lo on 15 ['aile
On le retourne on le frotte et on le sale.

MarecottesM_Sasseoir!5 35040, 35015
wi mé far'a plez'i de vu Jat'a 'icjo
Vous me feriez plaisir de vous asseoir ici.

MarecottesM_SasseoirPComp1 51175
mé [iif€to [y ne ['ez’
Je me suis assis sur une chaise.

MarecottesM_SasseoirPComp?2f 4212
te tg [et'ajo [y ly trRabur'e
T’es-tu assise sur le tabouret?

MarecottesM_SasseoirPComp2m 32020
te tis [etu [y ly tabuk'e
T’es-tu assis sur le tabouret?

MarecottesM_SasseoirPComp3f 21012, 21010, 21013,
42120,21062 ‘

la m'ame [ a2 [gt'ajy Jy lo sav'3 do la c"cegtse

La maman s’est assise sur le bord du lit.

MarecottesM_SasseoirPComp3m 21012,21013, 42110,
42130

lv mwej'ce: [ € [€t'ou [y na ['ale - a mw'edre

Le trayeur s’est assis sur une chaise .. a traire*.

*Selon MULLER 1961: 174, 1a brell® est un tabouret a un pied, la
Sarl® a trois pieds. Selon notre témoin masculin des Marécottes, [[
‘agla] sert actuellement de terme générique (un ou trois pieds), alors
que brell® désigne spécifiquement le tabouret a un pied.

MarecottesM_SasseoirPComp4 31010, 23010, 34010
ma fetje € € j¢ n¥ nG [€ [€t'o dE | 'eibe
Ma fille et et moi nous nous sommes assis dans I’ herbe.

MarecottesM_SasseoirPComp5 51540
et v tyi [€t'o pe tey
Etes-vous tous assis par terre?

MarecottesM_SasseoirPComp6m 42110, 42130

li du vj'ce: [ee [3 Jat'o [y 16 bd dovd me3z'd

Les deux vieux se sont assis sur le banc devant maison*.
*Pour ‘maison’ sans article cf. FELLEY 1982: 32.

MarecottesM_SeptArbres 34030, 21016

ng3 a fal'y ab'atre ce - [at a:bg - lo 15 de la - do lo 15 do 1 'i:wo
1l nous a fallu abattre .. sept arbres .. le long de la .. de le
long de I’eau.

MarecottesM_SixChatons 23040, 42350
la ts'ate - 1 a fe: - Jiie tsat'd
La chatte .. elle a fait .. six chatons.

MarecottesM_Taille 51344, 21062

1 € prém31'Eto de la t'ajie

Elle est finette de la taille.

MarecottesM_Talon 21022, 51670

le bw'aoto mé bl'efo ce tal'd - mo 5 mo

Mes chaussures me blessent au talon .. me font mal.

MarecottesM_Taureaux 22200
j a pame bjg do b'utfo
1l'y a plus baucoup de taureaux.

MarecottesM_ToitMaMaison 23040, 51342
21062
Iy te - d& la me:3'3 ver n'G% - 1 € kuv'e € luzg®

14

Le toit .. de notre maison (litt. de la maison vers nous) .. il
est couvert en lauses.

MarecottesM_TravailFoin 22200, 24022

1o &ted'y ko 1y tsav'ajys - de f€ 1 ce ply pen'ibl ke [e di rek'o:
- packe jamrde kdtite mideope-le-pwelce -lie-1o
ple- 12 plezd e f'ese [et['1e - tddisks d cet' j a m& do sek'olt
1l est entendu que le travail .. des foins c’est plus pénible
que celui des regains .. parce qu’il y a plus de quantité plus
de poids .. c’est .. puis c’est .. il y est .. c’est plé.. c’est
plaisant a faire sécher .. tandis que d’automne il y a moins
de récolte.

MarecottesM_TravaillerPres1 31021, 31020, 51130
jo tsav'aje [y l alp'a:dz
Je travaille sur ’alpage.

MarecottesM_TravaillerPres2 21022, 32030, 51210
to tyav'aj § kust'i

Tu travailles au jardin?
MarecottesM_TravaillerPres3f 33010, 51310

J1€ - tsav'aj a le p'uista

ELLE .. travaille a la poste.

MarecottesM_TravaillerPres3m 33040, 51310
trav'aj a le v'ine
1l travaille a la vigne.

MarecottesM_TravaillerPres4 21024, 51420, 51422
nd tyavaj€ 1 tsd
Nous travaillons aux champs.

MarecottesM_TravaillerPres5 51520
travajé vu a la kom'une
Travaillez-vous a la commune?

MarecottesM_TravaillerPres6f 51610, 51611
li kez'dto tsav'ajd o 1 ek'uile
Les institutrices travaillent a I’école.

MarecottesM_TravaillerPresébm 51610, 51611
I1 peiz'd ef'a - tsav'ajd ¢ bee

Les paysans {..} .. travaillent a I’écurie.
MarecottesM_TroisEcureuils 42340
déladz'ys - j e jy tre vardz'af

Dans la forét .. j’ai vu trois écureuils.

MarecottesM_TroisLievres 42150, 42151,42152
j € trij'a tre le- tre 1'ervra a la ts'afid
J'ai tiré trois lié.. trois liévres a la chasse.

MarecottesM_UnAne 21014, 51340
l € pa e3'a dee f'esa b'ese 113 '‘amny kd 15 pa Je
1l est pas aisé de faire boire les dnes quand ils ont pas soif.

MarecottesM_UneMarmotte 51334

jatidz'ce: la m'ema pl'ate ko v'ejo

1l y a toujours la méme marmotte* que veille.
*[pl'ate] cf. plat” ‘marmotte’ (MULLER 1961: 30 passim).

MarecottesM_VachesCloches 21064
on aw'i le [yn'aje de v'atse
On entend les sonnailles des vaches.

MarecottesM_VachesDejeuner 51650
aps'1k 3n a mwe: le v'atse [0ty
Apres qu’on a trait les vaches sortent.

MarecottesM_VachesGonfler 36020, 51620

Jyv'akj'éts vatsy [€ ke m&3- [yva [€ ke m'&dz0 - jo k'5f15
Suivant quelles vaches ce qu’elles mang.. suivant ce qu’elles
mangent .. elles gonflent.
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MarecottesM_VachesSouper 71200
3 le torne [oKt'i € ['uje
On les ressort en souper.

MarecottesM_Veaux 42315 )

al'o [1d - cyk te'eze ve - j e ty [a fom'alce - € ['io b'ut['s
Alors cette année .. sur treize veaux .. j’ai eu sept femelles ..
et six taurillons.

MarecottesM_Veler 41120, 33200

[iatsat'apa [T pa [y la we flere ve'i et vel'a m"'3dzy - bg
m%5dz'3

Cette année Chdtaigne je sais pas si je la veux faire vél.. euh
véler génisse .. bien génisson.

MarecottesM_Ventre 33061
l a3 gso vEtsa - 1 e byden'ace
1l a un gros ventre .. il est bedonnant.

MarecottesM_VoirPres1 51190
jo v'eyjs lo [ol'e ky Je l'etve
Je vois le soleil que se léve.

MarecottesM_VoirPres2 51220

tg ve la I'gna [e k'atse

Tu vois la lune se cache*.

*Pour «se cacher» ‘se coucher’, cf. GPSR 3: 15b, 14° et 15°.

MarecottesM_VoirPres3f 33030, 33031, 51320
joe viee - 13 et'etle ky 1y'id

Elle voit .. les étoiles que luisent.
MarecottesM_VoirPres3m 33040, 51320

ice ve - 1 apkdsj'el e 5 do la val'e
1l voit .. I’arc-en-ciel au fond de la vallée.

MarecottesM_VoirPres4 34010, 51490, 37020
ng v'ej€ le g'ote da pl'odze [y la fen'etra
Nous voyons les gouttes de pluie sur la fenétre.

MarecottesM_VoirPres5 51550, 35015
w3 v'eide la p'eegfe [y ly tsom'E
Vous voyez la poussiére sur le chemin.

MarecottesM_VoirPres6f 51630

It fom'ale v'ej3 - la gx'elos ki t]'ie

Les femmes voient .. la gréle que tombe.
MarecottesM_VoirPresém 51630

jo v'ejd lip'alé - [y nb

1ls voient les nuages .. sur nous.
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